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SMART INFORMATION %%

Seria R32 split

RXA42B5V1B8
RXA50B5V1B8
RXMS50A5V1B9
RXM60A5V1B
RXM71A5V1B
ARXM50A5V1B9
ARXM60A5V1B
ARXM71A5V1B
RXP50N5V1B9
RXP60NS5V1B9
RXP71N5V1B9
RXF50D6V1B
RXF60D5V1B9
RXF71D5V1B9
ARXF50A6V1B
ARXF60A5V1B9
ARXF71A5V1B9
RZAG35B5V1B
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14.1.1 Legenda schemei de conexiuni unificate.................... 18

. 14.2  Schema tubulaturii 20

1 DesPre documentatle 6 14.2.1  Schema tubulaturii: Unitatea exterioara 20

1.1 Despre acest dOCUMENL..........ccoiiiiiiiiiiici s 6

2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii

pentru instalator 7 1 Despre documentatie
3 Despre cutie 9
31 Unitate exterioara 9 1.1 Despre acest document
3.1.1 Scoaterea accesoriilor din unitatea exterioara............ 9
o A AVERTIZARE
4 Instalarea unitatii 9 o , : S
N o Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea,
4.1 Pregatirea locului de instalare 9 . . . . < . P
. reparatiile si materialele aplicate sa respecte instructiunile
411 Cerintele pentru locul de instalare a unitatii AL /A A ) ~
exterioare ’ 9 de la Daikin (incluzand toate documentele listate in "Setul
. e de documentatie") si, in plus, sd se conformeze cu
412 Cerinte suplimentare pentru locul de instalare a . Lo ] AN .
s ! N L . legislatia in vigoare, si sa fie executate numai de persoane
unitatii exterioare n regiuni cu climat rece.................. 10 . - gt == N .
42 Montarea unitatii exterioare 10 calificate. In Europa si in zonele in care se aplica
. t BOAME oo e A RS = R B TR ) [
421 Pentru a asigura structura de instalare...................... 10
. . - 60335-2-40.
422 Pentru a instala unitatea exterioara ........................... 10
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5 Instalarea tubulaturii 11 Asigurati-va ca utilizatorul are documentatia tiparita si
5.1  Pregétirea tubulaturii de agent frigorific...........cc..cccovvverecuennnn... 11 rugati-I sa o pastreze pentru consultare ulterioara.
51.1 Cerintele tubulaturii de agent frigorific ........................ 11 Publicul tints
5.1.2 Izolarea tubulaturii de agent frigorific..... 11 ublicul tinta
5.1.3  Lungimea tubulaturii de agent frigorific si diferenta Instalatori autorizati
de Tnaltime ... 11
5.2 Racordarea tubulaturii de agent frigorific............ccccviiiniinns 11 . INFORMATIE
5.2.1 Conectarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea Acest document contine doar instructiuni de instalare
EXEEIIOAIA .. .eiiciie e 12 Specifice un|tét|| exterioare. Pentru instalarea un|tét’||
5.3  Verificarea tubulaturii de agent frigorific ..........c.cccoceeeererereinnnn. 12 interioare  (montarea  unitatii interioare, racordarea
5.3.1  Pentru a verifica existenta scurgerilor......................... 12 tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara,
5.3.2  Efectuarea uscarii CU Vid..........c.cocccoeiiirciiiincciiinnae 12 conectarea cablajului electric la unitatea intericara ...),
£ s . consultati manualul de instalare al unitatii interioare.
6 Incarcarea agentului frigorific 13
6.1 Despre agentul frigorifiC.............cceeeeeveveieeeceeeeeeee e 13 Setul de documentatie
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6.4 Pentru a incarca agent frigorific suplimentar.............cccccoevins 13 M ) le d tectie:
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exista scurgeri dupa incarcarea agentului frigorific .................. 13 = Instructiuni de tehnica securitatii care trebuie citite Thainte de
6.6 Fixarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera.................... 14 instalare
7 Instalatia electrica 14 = Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
71 Specificatiile componentelor standard de cablaj ....................... 14 = Manualul de instalare al unitatii exterioare:
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= Instructiuni de instalare
8 Finalizarea instalarii unitatii exterioare 15 - Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
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9.2 Functia de economisire a energiei electrice in standby............. 16 ’
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10.1 Lista de verificare inainte de darea in exploatare...................... 16
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2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

RXF-D9 RXP-N9

%

E:-\.. =L

Instructiunile originale sunt scrise in engleza. Toate celelalte limbi
sunt traducerile instructiunilor originale.

Manualul de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
pagina web Daikin regionala (accesibila publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la
Daikin Business Portal (se cere autentificare).

2 Instructiuni specifice de
tehnica securitatii pentru
instalator

Respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de
tehnica securitétii.

Instalarea unitatii (vezi "4 Instalarea unitatii” [» 9])

AVERTIZARE

Instalarea va fi efectuatd de un instalator, alegerea
materialelor si instalatiei trebuie sa se conformeze
legislatiei aplicabile. Tn Europa, standardul aplicabil este
EN378.

Locul de instalare (vezi "4.1 Pregatirea locului de
instalare" [» 9])

ATENTIE

= Verificati daca locul de instalare poate sustine
greutatea unitatii. Instalarea necorespunzatoare este
periculoasa. Ea poate cauza de asemenea vibratii sau
zgomote de functionare neobignuite.

= Asigurati un spatiu suficient de service.

= NU instalati unitatea astfel incat sa fie in contact cu un
tavan sau un perete, acest lucru putédnd cauza vibratii.

A AVERTIZARE

Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se previna deteriorarea
mecanica, si intr-o incapere bine ventilata fara surse de
aprindere cu functionare continua (de ex.: flacara
deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune). Dimensiunea incaperii trebuie sa fie
cea specificata in Masurile generale de protectie.

Instalarea tubulaturii (vezi "5 Instalarea tubulaturii” [» 11])

A ATENTIE

Tubulatura si imbinarile unui sistem split trebuie realizate
cu Tmbinari permanente in interiorul unui spatiu ocupat, cu
exceptia imbinarilor care leaga direct tubulatura de unitatile
interioare.

A ATENTIE

= Fara lipire sau sudura la fata locului pentru unitatile cu
incarcatura de agent frigorific R32 1in timpul
transportului.

« In timpul instaldrii sistemului de r&cire, Tmbinarea
pieselor cu cel putin o parte incarcata va fi executata
ludnd in considerare urmatoarele cerinte: in interiorul
spatiilor ocupate nu sunt permise imbinari permanente
pentru agentul frigorific R32, cu exceptia imbinarilor
executate la fata locului care conecteaza direct
unitatea interioara de tubulaturd. imbinarile executate
la fata locului care conecteaza direct tubulatura de
unitatea interioara vor fi de tip nepermanent.

A AVERTIZARE

Racordati in siguranta tubulatura agentului frigorific inainte
de a pune in functiune compresorul. Daca tubulatura de
agent frigorific NU este racordata si ventilul de inchidere
este deschis cand compresorul functioneaza, va fi aspirat
aer. Asta va cauza presiuni anormale in ciclul de racire,
putdnd duce la deteriorarea echipamentului si chiar
accidentari.

A ATENTIE

= Mandrinarea incompleta poate cauza scapari de agent
frigorific gaz.

= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni
scaparile de agent frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea
unor piulite olandeze diferite poate cauza scapari de
agent frigorific.

A ATENTIE

NU deschideti ventilele Tnainte de finalizarea mandrinarii.
Aceasta ar cauza scapari de agent frigorific.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

NU deschideti ventilele de inchidere inainte de terminarea
uscarii cu vid.

incércarea agentului frigorific (vezi "6 Incarcarea agentului
frigorific" [» 13])

A AVERTIZARE

= Agentul frigorific din interiorul unitati este usor
inflamabil, dar in mod normal NU se scurge. Daca
agentul frigorific scapa in incapere si vine in contact cu
flacara de la un arzator, un incalzitor, sau o masina de
gatit, acest lucru poate cauza incendiu, sau formarea
unui gaz nociv.

= Opriti toate dispozitivele de fincalzire combustibile,
aerisiti incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la
care ati cumparat unitatea.

= Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma repararea piesei cu scurgeri de
agent frigorific.

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea
sa potentiala de incalzire globala (GWP) este de 675.
NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9),
RZAG-B

Seria R32 split
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2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

AVERTIZARE

Nu atingeti NICIODATA agentul frigorific scurs accidental.
Acest lucru ar putea cauza raniri grave datorita degeraturii.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Toate piesele electrice (inclusiv termistorii) sunt alimentate
de la retea. NU le atingeti cu mana goala.

Instalatia electrica (vezi "7 Instalatia electrica™ [» 14])

AVERTIZARE

= Intreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician
autorizat si TREBUIE sa se conformeze reglementarilor
nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

Finalizarea instalarii unitatii interioare (vezi "8 Finalizarea
instalarii unitatii exterioare" > 15])

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Asigurati-va ca sistemul este legat la paméant in mod
corespunzator.

= Decuplati alimentarea de la retea inainte de a efectua
operatiile de service.

= Instalati capacul cutiei de distributie Tnainte de a cupla
alimentarea de la retea.

A

AVERTIZARE

= Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza sau este
gresit nulul, echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti mpamantarea corecta. NU  conectati
impamantarea unitatii la o conducta de utilitati, la un
circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
fmpamantare telefonica. Legarea incompleta la pamant
poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU
intre n contact cu tubulatura sau cu margini ascutite, in
special pe partea cu presiune inalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, prelungitoare sau
conexiuni de la un sistem in stea. Pot provoca
supraincalzirea, socuri de retea sau incendii.

= NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor.
Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

Darea in exploatare (vezi "10 Dare in exploatare" [» 16])

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

A ATENTIE

Nu efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la
unitatile interioare.

La efectuarea probei de functionare, va functiona NU
NUMAI unitatea exterioara, dar si unitatea interioara
racordata. Lucrul la o unitate interioara in timpul efectuarii
probei de functionare este periculos.

A ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau fin orificiul de evacuare a aerului. NU scoateti
aparéatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
turatii mari, poate cauza accidentari.

A

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de
alimentare.

intretinere si service (vezi "11 intretinere si deservire" [» 17])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

A

AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti
polii, cu o separare de cel putin 3 mm intre punctele de
contact ceea ce asigura deconectarea completa la
supratensiune de categoria a lll-a.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute
si masurati tensiunea la bornele condensatoarelor
circuitului principal sau ale componentelor electrice inainte
de service. Tensiunea trebuie sa fie mai mica de 50 V c.c.
fnainte de a putea atinge componentele electrice. Pentru
amplasarea bornelor, consultati schema de conexiuni.

AVERTIZARE

NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioara.
Acest lucru poate cauza electrocutari sau incendii.

AVERTIZARE

= Nu folositi in interiorul produsului piese electrice
procurate local.

= NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de
evacuare, etc., de la regleta de conexiuni. Acest lucru
poate cauza electrocutari sau incendii.

A

AVERTIZARE

Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru
fara izolare termica, deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.

A AVERTIZARE

nainte de efectuarea oricérei activititi de intretinere
sau reparatii, intotdeauna decuplati intreruptorul de pe
panoul de alimentare, scoateti sigurantele sau
deschideti dispozitivele de protectie ale unitatii.

Nu atingeti piesele sub tensiune timp de 10 minute
dupa decuplarea alimentarii de la retea, existand riscul
unor tensiuni inalte.

Retineti ca unele sectiuni ale cutiei componentelor
electrice sunt fierbintj.

Aveti grija sa nu atingeti o parte conducatoare.

Nu spalati cu apa unitatea. Acest lucru poate cauza
electrocutare sau incendiu.

Manual de instalare
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3 Despre cutie

Despre compresor

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Utilizati acest compresor numai pe un sistem
fmpamantat.

« Intrerupeti alimentarea de la retea fnainte de a deservi
compresorul.

= Fixati la loc capacul cutiei comutatorului si capacul
pentru service dupa deservire.

A ATENTIE

Purtati INTOTDEAUNA ochelari de protectie si ménusi de
protectie.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

= Utilizati un dispozitiv de taiat tevi pentru a scoate
compresorul.

= NU folositi arzatorul de lipire.

= Utilizati numai agenti frigorifici si lubrifianti aprobati.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE
NU atingeti compresorul cu mainile goale.

Depanare (vezi "12 Depanare" [» 17])

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Cand unitatea nu functioneaza, LED-urile de pe PCI
sunt stinse pentru a economisi energie.

= Chiar si cand LED-urile sunt STINSE, regleta de
conexiuni si placa de baza pot fi sub tensiune.

3 Despre cutie

3.1 Unitate exterioara

3.1.1 Scoaterea accesoriilor din unitatea
exterioara

b c d e f g
1% 1% 1% 1% 6% 3x

Masuri generale de protectie

Manualul de instalare al unitatii exterioare

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera

Etichetd de gaz fluorurat cu efect de sera in mai multe
limbi

e Dop de evacuare (plasat la fundul cutiei)

f Capac de evacuare (1)

g Capac de evacuare (2)

h Eticheta energetica

4 Instalarea unitatii

A AVERTIZARE

Instalarea va fi efectuata de un instalator, alegerea
materialelor si instalatiei trebuie sa se conformeze
legislatiei aplicabile. in Europa, standardul aplicabil este
EN378.

4.1 Pregatirea locului de instalare

A AVERTIZARE

Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se previna deteriorarea
mecanica, si intr-o incapere bine ventilata fara surse de
aprindere cu functionare continua (de ex.: flacara
deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune). Dimensiunea incaperii trebuie sa fie
cea specificata in Masurile generale de protectie.

411 Cerintele pentru locul de instalare a
unitatii exterioare

Tineti cont de urmatoarele indicatii privind distantarea:
>100 >350

<1200

Wb+ 4b [>100

|
~E=

Wt 4 b 4b ]>100

———
~=

a Evacuarea aerului
b Admisie aer

NOTIFICARE

Tnélt,imea peretelui de pe partea de evacuare a unitatii
exterioare TREBUIE sa fie <1200 mm.

NU instalati unitatea in zone care necesita liniste (de ex., langa un
dormitor) pentru a nu deranja cu zgomotul produs in timpul
functionarii.

Nota: Daca sunetul este masurat in conditiile efective de instalare,
valoarea masuratd ar putea fi mai mare decat nivelul presiunii
sonore specificat in "Spectru de sunet" din fisa tehnica din cauza
zgomotului mediului si reflectarii sunetului.

INFORMATIE

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

Unitatea exterioara este destinatd numai instalarii in exterior si
pentru temperaturile ambiante specificate in tabelul de mai jos (daca
nu se specifica altfel in manualul de exploatare a unitatii interioare
conectate).

Model Racire Incalzire
ARXM50, RXM50+60 -10~50°C DB —-20~24°C DB
RXA, ARXF, -10~46°C DB —15~24°C DB
ARXM60+71, RXM71
RXF, RXP -10~48°C DB -15~24°C DB
RZAG-B —-20~52°C DB —-20~24°C DB

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9),
RZAG-B

Seria R32 split
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4 Instalarea unitatii

4.1.2 Cerinte suplimentare pentru locul de
instalare a unitatii exterioare in regiuni cu
climat rece

Protejati unitatea impotriva caderilor directe de zapada si aveti grija
ca unitatea exterioara sa nu fie NICIODATA inz&pezita.

a Capac protector pentru zapada sau copertina

b Piedestal

¢ Directia predominanta a vantului

d Orificiul de evacuare a aerului
Se recomanda asigurarea a cel putin 150 mm de spatiu liber sub
unitate (300 mm pentru zonele cu ninsori abundente). In plus,
asigurati-va ca unitatea este amplasata la cel putin 100 mm
deasupra nivelului maxim estimat al zapezii. Daca este necesar,
construiti  un piedestal. Consultati "4.2 Montarea unitatii
exterioare" [» 10] pentru detalii suplimentare.

In zonele cu caderi masive de zapadd este foarte important s&
alegeti un amplasament in care zapada NU va afecta unitatea. Daca
exista posibilitatea ca zapada sa cada din lateral, asigurati-va ca
serpentina schimbatorului de caldura NU este afectatda de zapada.
Daca este necesar, montati un capac protector pentru zapada sau o
copertina si un piedestal.

4.2 Montarea unitatii exterioare

4.21 Pentru a asigura structura de instalare

Folositi un cauciuc antivibratie (procurare la fata locului) in cazurile
n care vibratiile pot fi transmise cladirii.

Pregatiti 4 seturi de suruburi, piulite si saibe de ancorare M8 sau
M10, (procurare la fata locului).

| 75
i

20 mm

(mm)

a 100 mm deasupra nivelului anticipat al zapezii

4.2.2 Pentru a instala unitatea exterioara

AN

4.2.3 Pentru a asigura scurgerea

NOTIFICARE

Daca unitatea este instalata intr-o zona rece, luati masurile
necesare pentru a NU ingheta condensul evacuat.

NOTIFICARE

Daca orificiile de golire ale unitatii exterioare sunt blocate
de o baza de montaj sau de suprafata podelei, plasati
picioare suplimentare <30 mm sub picioarele unitatii
exterioare.

INFORMATIE

Pentru informatii despre optiunile disponibile, contactafi
distribuitorul.

1 Utilizati un dop de evacuare pentru drenaj.

2 Utilizati un furtun de @16 mm (procurare la fata locului).

ZSooooE—cU]?—a = e
o A
O c—
o o d———__

a Stut de evacuare
b Cadru de baza

Manual de instalare

10

DAIKIN

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9),
RZAG-B

Seria R32 split

3P766062-2 — 2024.01



5 Instalarea tubulaturii

c Dop de evacuare
d  Furtun (procurare la fata locului)

Pentru a inchide orificiile de evacuare si pentru a
prinde stutul de evacuare

@ NOTIFICARE

Tn zone reci, NU folositi stut de evacuare, furtun si capace
(1, 2) cu unitatea exterioara. Luati masurile adecvate
pentru ca condensul evacuat s& NU POATA ingheta.

1 Instalati capacele de evacuare 1 si 2 (accesoriu). Asigurati-va
ca muchiile capacelor de evacuare inchid complet orificiile.

a Cadru de baza
b Capac de evacuare

2 |Instalati stutul de evacuare.
a b c¢cb b
|

a Orificiu de evacuare. Instalati un capac de evacuare (2).
b Orificiu de evacuare. Instalati un capac de evacuare (1).
¢ Orificiul de evacuare pentru stutul de evacuare

5 Instalarea tubulaturii

5.1 Pregatirea tubulaturii de agent
frigorific

511 Cerintele tubulaturii de agent frigorific

A ATENTIE

Tubulatura si imbinarile unui sistem split trebuie realizate
cu imbinari permanente in interiorul unui spatiu ocupat, cu
exceptia imbinarilor care leaga direct tubulatura de unitatile
interioare.

NOTIFICARE

Tubulatura si celelalte componente sub presiune trebuie sa
fie adecvate pentru agentul frigorific. Utilizati cupru fara
sudura, dezoxidat cu acid fosforic pentru tubulatura de
agent frigorific.

= Materialele straine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de
fabricatie) trebuie sa fie <30 mg/10 m.

Diametrul tubulaturii de agent frigorific

Utilizati aceleasi diametre ca racordurile de pe unitatile exterioare:

Materialul tubulaturii de agent frigorific

= Materialul tubulaturii: cupru fara sudura, dezoxidat cu acid
fosforic

= Racorduri mandrinate: Utilizati numai material moale.

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

Diametru Categorie de Grosime (t)®
exterior (D) duritate
6,4 mm (1/4") Moale (O) 20,8 mm 2
9,5 mm (3/8") @i
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") >1 mm

@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maximéa de lucru
a unitatii (vezi "PS High" de pe placa de identificare a unitatii),
poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii.

51.2 Izolarea tubulaturii de agent frigorific

= Utilizati spuma de polietilen& pentru izolare:

= cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si
0,052 W/mK (0,035 si 0,045 kcal/mh°C)

= cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C

= Grosime izolatie:

Diametrul exterior al | Diametrul interior al | Grosimea izolatiei
conductei (9,) izolatiei () (t)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm 213 mm
7 @i,
W) t
<

Daca temperatura depaseste 30°C iar umiditatea este mai mare de
RH 80%, grosimea materialelor de izolare trebuie sa fie de cel putin
20 mm pentru a evita condensarea pe suprafata izolatiei.

51.3 Lungimea tubulaturii de agent frigorific si
diferenta de inaltime

Ce? Distanta

ARXF, RXF, RZAG-B

RXP, ARXM,

RXM, RXA

Lungimea maxima admisibila a 30 m 50 m
conductei
Lungimea minima admisibila a 3m 3m
conductei
Diferenta de Tnaltime maxima 20m 30m
admisibila

Model Diametrul exterior al conductei (mm) 5.2 Racordarea tubulaturii de agent
Conducta de lichid | Conducta de gaz friqorific
RZAG35, RXA42 6,4 9,5 g
RZAG50+60, RXA50, 06,4 12,7 PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE
\Co0v60 RX COL: RISC SURI/O
RXM50+60, RXP,
RXF, ARXF
RXM71 06,4 15,9
ARXM71 @9,5 15,9

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9),
RZAG-B

Seria R32 split
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5 Instalarea tubulaturii

A ATENTIE

= Fara lipire sau sudura la fata locului pentru unitatile cu
incarcatura de agent frigorific R32 1in timpul
transportului.

« In timpul instaldrii sistemului de r&cire, Tmbinarea
pieselor cu cel putin o parte incarcata va fi executata
ludnd in considerare urmatoarele cerinte: in interiorul
spatiilor ocupate nu sunt permise Tmbinari permanente
pentru agentul frigorific R32, cu exceptia mbinarilor
executate la fata locului care conecteaza direct
unitatea interioara de tubulaturd. Imbinarile executate
la fata locului care conecteaza direct tubulatura de
unitatea interioara vor fi de tip nepermanent.

5.21 Conectarea tubulaturii de agent frigorific
la unitatea exterioara

= Lungimea tubulaturii. Mentineti tubulatura de legatura cat mai
scurta posibil.

= Protejarea tubulaturii. Protejati tubulatura de legatura impotriva
deteriorarii fizice.

A AVERTIZARE

Racordati in siguranta tubulatura agentului frigorific nainte
de a pune in functiune compresorul. Daca tubulatura de
agent frigorific NU este racordata si ventilul de inchidere
este deschis cand compresorul functioneaza, va fi aspirat
aer. Asta va cauza presiuni anormale in ciclul de racire,
putdnd duce la deteriorarea echipamentului si chiar
accidentari.

@ NOTIFICARE

Utilizati piulita olandeza fixata pe unitate.

= Pentru a preveni scaparile de gaz, aplicati agent
frigorific numai pe interiorul evazarii. Utilizati ulei
frigorific pentru R32 (FW68DA).

= NU reutilizati imbinarile.

1 Conectati racordul de agent frigorific lichid de la unitatea
interioara la ventilul de inchidere pentru lichid al unitatii
exterioare.

a

=

= —=
cb
a Ventil de inchidere pentru lichid
b Ventil de inchidere pentru gaz

¢ Stut de service

2 Conectati racordul de agent frigorific gaz de la unitatea
interioara la ventilul de inchidere pentru gaz al unitatii
exterioare.

@ NOTIFICARE

Va recomandam ca tubulatura agentului frigorific intre
unitatea interioara si cea exterioara sa fie instalata intr-un
tub sau ca tubulatura agentului frigorific sa fie invelita in
banda.

5.3 Verificarea tubulaturii de agent
frigorific

5.3.1 Pentru a verifica existenta scurgerilor

@ NOTIFICARE

NU depasiti presiunea maxima de lucru a unitatii
(consultati “PS High” pe placa de identificare a unitatii).

1 Tncércati sistemul cu azot gaz pana la presiunea manometrului
de cel putin 200 kPa (2 bari). Va recomandam sa presurizati la
3000 kPa (30 bari) pentru a detecta scurgerile minuscule.

2 Verificati daca exista scurgeri prin aplicarea unei solutii de
verificare cu spuma pe toate racordurile.

@ NOTIFICARE

Utilizati INTOTDEAUNA o solutie de testare cu spuma
recomandata de distribuitorul dvs.

NU utilizati NICIODATA apa cu sapun:

= Apa cu sapun poate cauza fisurarea componentelor,
precum piulitele olandeze sau capacele ventilelor de
inchidere.

= Apa cu sapun poate contine sare, care absoarbe
umezeala, care va ingheta cand tubulatura se raceste.

= Apa cu sapun contine amoniac care poate cauza
coroziunea racordurilor mandrinate (intre piulita
olandeza din alama si mufa din cupru).

3 Evacuati tot azotul gaz.

5.3.2 Efectuarea uscarii cu vid

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

NU deschideti ventilele de inchidere inainte de terminarea
uscarii cu vid.

1 Vidati sistemul pana céand presiunea pe distribuitor indica
-0,1 MPa (-1 bar).

2 Lasati asa cum este timp de 4-5 minute si verificati presiunea:

Daca presiunea... Atunci...

Nu exista umiditate Tn sistem.
Acest procedeu este terminat.

Nu se modifica

Creste Exista umiditate in sistem.
Treceti la pasul urmator.

3 Vidati sistemul cel putin 2 ore la presiune de -0,1 MPa (-1 bar)
a distribuitorului.

4 Dupa oprirea pompei, verificati presiunea timp de cel putin
1 ora.

5 Daca NU ati ajuns la vidul tinta sau NU PUTETI mentine vidul
timp de 1 ora, efectuati urmatoarele:

= Verificati din nou daca exista scurgeri.
= Efectuati din nou uscarea cu vid.

NOTIFICARE

Aveti grija s& deschideti ventilele de inchidere dupa
instalarea tubulaturii de agent frigorific si efectuarea uscarii
cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere
inchise poate defecta compresorul.
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6 Incarcarea agentului frigorific

6 incarcarea agentului frigorific

6.1 Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera. NU purjati
gazele in atmosfera.

Tip de agent frigorific: R32

Valoare potentiala de incalzire globala (GWP): 675

n functie de legislatia in vigoare, pot fi necesare controale periodice
pentru scapari de agent frigorific. Contactati instalatorul pentru
informatii suplimentare.

A”L AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

Pentru ARXM71

Daca lungimea totala Atunci...
a tubulaturii de lichid
este...
<10 m NU adaugati agent frigorific suplimentar.
>10 m R=(lungimea totala (m) a tubulaturii de

lichid—10 m)x0,035

R=incarcatura suplimentara (kg) (rotunjita
in unitati de 0,01 kg)

Pentru alte unitaji exterioare

A AVERTIZARE

= Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor
inflamabil, dar in mod normal NU se scurge. Daca
agentul frigorific scapa in incapere si vine in contact cu
flacara de la un arzator, un incalzitor, sau o masina de
gatit, acest lucru poate cauza incendiu, sau formarea
unui gaz nociv.

= Opriti toate dispozitivele de incalzire combustibile,
aerisiti incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la
care ati cumparat unitatea.

= Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma repararea piesei cu scurgeri de
agent frigorific.

Daca lungimea totala Atunci...
a tubulaturii de lichid
este...
<10 m NU adaugati agent frigorific suplimentar.
>10m R=(lungimea totala (m) a tubulaturii de

lichid—10 m)x0,020

R=incarcatura suplimentara (kg) (rotunjita
n unitati de 0,01 kg)

INFORMATIE

Lungimea tubulaturii reprezinta lungimea pe o singura
directie a tubulaturii de lichid.

6.3 Determinarea cantitatii totale
pentru reincarcare

A AVERTIZARE

Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se previna deteriorarea
mecanica, si intr-o incapere bine ventilata fara surse de
aprindere cu functionare continua (de ex.: flacara
deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune). Dimensiunea incaperii trebuie sa fie
cea specificata in Masurile generale de protectie.

A AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul
agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau mijloace de
accelerare a procesului de dezghetare, altele decat
cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului
este inodor.

AVERTIZARE

Nu atingeti NICIODATA agentul frigorific scurs accidental.
Acest lucru ar putea cauza raniri grave datorita degeraturii.

6.2 Determinarea cantitatii
suplimentare de agent frigorific

Pentru RZAG
Daca lungimea totala Atunci...
a tubulaturii de lichid
este...

<30 m NU adaugati agent frigorific suplimentar.

>30 m R=(lungimea totala (m) a tubulaturii de
lichid—30 m)x0,020
R=incarcatura suplimentara (kg) (rotunijita
in unitati de 0,01 kg)

INFORMATIE

Daca este necesara incarcarea completa, fincarcarea
totala cu agent frigorific este: incarcarea cu agent frigorific
din fabrica (consultati placa de identificare a unitatii) +
cantitatea suplimentara stabilita.

6.4 Pentru a incarca agent frigorific
suplimentar

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea
sa potentiala de incalzire globala (GWP) este de 675.
NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand fincarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

Conditie prealabila: fnainte de fincércarea agentului frigorific,
asigurati-va ca tubulatura de agent frigorific este racordata si
verificata (proba de etanseitate si uscare cu vid).

1 Conectati butelia de agent frigorific la stuful de deservire.
2 Incarcati cantitatea suplimentara de agent frigorific.

3 Deschideti ventilul de inchidere pentru gaz.

6.5 Pentru a verifica racordurile
tubulaturii de agent frigorific daca
exista scurgeri dupa incarcarea
agentului frigorific

1 Efectuati probele de etanseitate, vezi "5.3 Verificarea tubulaturii
de agent frigorific" [» 12].
Incércati agentul frigorific.

Verificati daca exista scurgeri de agent frigorific dupa incarcare
(vezi mai jos)

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9),
RZAG-B

Seria R32 split
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7 Instalatia electrica

Test de etanseitate a racordurilor de agent frigorific realizate
local in interior

1 Utilizati o metoda de testare a etanseitatii cu o sensibilitate de
minim 5 g agent frigorific/an. Testati etanseitatea folosind o
presiune de cel putin 0,25 ori presiunea maxima de lucru (vezi
"PS High" de pe placuta de identificare a unitatii).

Daca se detecteaza o scurgere

1 Recuperati agentul frigorific, reparati racordul si repetati testul.

6.6 Fixarea etichetei de gaz fluorurat
cu efect de sera

1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:

M Contains i gases a

o[
GWP XXX e :kg i
2]

I_. 9 9:0- kg ——d
GWPxkg _|
¥ 000 tCOZeq —e

Daca impreuna cu unitatea este livrata o etichetad de gaz
fluorurat cu efect de sera in mai multe limbi (consultati
accesoriile), desprindeti limba aplicabila si lipiti-o pe a.
b Incarcatura de agent frigorific din fabrica: consultati placa
de identificare a unitatii
Cantitatea suplimentara de agent frigorific incarcat
Incarcatura totala de agent frigorific
e Cantitatea de gaze fluorurate cu efect de sera din
incarcatura totala de agent frigorific, exprimata in tone
echivalente de CO,.
GWP = potential de incalzire globala

@ NOTIFICARE

Legislatia in vigoare privind gazele fluorurate cu efect de
sera impune ca incarcatura de agent frigorific a unitatii sa
fie indicata atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

o0

Formula pentru calculul cantitatii de CO, in tone
echivalente: Valoarea GWP a agentului frigorific x
incarcatura totala de agent frigorific [in kg] / 1000

Utilizati valoarea GWP mentionata pe eticheta incarcaturii
de agent frigorific.

2 Fixati eticheta pe interiorul unitatii exterioare langa ventilele de
inchidere pentru gaz si lichid.

7 Instalatia electrica

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

A AVERTIZARE

= Intreaga cablare TREBUIE executatad de un electrician
autorizat si TREBUIE sa se conformeze reglementarilor
nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE

A AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti
polii, cu o separare de cel putin 3 mm fintre punctele de
contact ceea ce asigura deconectarea completa Ila
supratensiune de categoria a lll-a.

A AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

A AVERTIZARE

NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioara.
Acest lucru poate cauza electrocutari sau incendii.

A AVERTIZARE

= Nu folositi 1
procurate local.

interiorul produsului piese electrice

= NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de
evacuare, etc., de la regleta de conexiuni. Acest lucru
poate cauza electrocutari sau incendii.

A AVERTIZARE

Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru
fara izolare termica, deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Toate piesele electrice (inclusiv termistorii) sunt alimentate
de la retea. NU le atingeti cu mana goala.

7.1 Specificatiile componentelor
standard de cablaj

NOTIFICARE

Va recomandam sa utilizati fire solide (monofilare). Daca
sunt utilizate cabluri multifilare, rasuciti usor firele pentru a
consolida capatul conductorului pentru utilizare directa in
borna pentru papucul de cablu, sau pentru introducerea
ntr-un papuc rotund de tip sertizat. Detaliile sunt descrise
in "Indicatii la conectarea cablajului electric" din ghidul de
referinta al instalatorului.

Sursa de alimentare a produsului

Tensiune 220~240V
Frecventa 50 Hz
Faza 1~
Curent RXA: 129 A

ARXM, RXM50+60: 15,92 A
RXM71: 19,91 A
RXP50, RXF50, ARXF50: 15,13 A

RXP60+71, RXF60+71, ARXF60+71:
15,7 A

RZAG35+50: 15,63 A
RZAG60:17,4 A

Cablaj / intreruptor (procurate la fata locului)

Cablu de alimentare de TREBUIE sa se conformeze

N la retea reglementarilor nationale pentru cablari
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de )
alimentare. Cablu cu 3 fire
Dimensiunea cablului in functie de
curent, dar nu mai putin de 2,5 mm?
Manual de instalare DAIKIN RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9),
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8 Finalizarea instalarii unitatii exterioare

Cablaj / intreruptor (procurate la fata locului)

Cablu de interconectare
(interior la exterior)

Utilizati numai cablu armonizat care
asigura izolatie dubla si este adecvata
pentru tensiunea aplicabila

Cablu cu 4 fire
Dimensiune minima 1,5 mm?
RXA: 13 A

ARXM, RXM50+60, RXP, RXF, ARXF,
RZAG35+50: 16 A

RXM71, RZAG60: 20 A®

TREBUIE sa se conformeze
reglementarilor nationale pentru cablari

Tntreruptor recomandat

Intreruptor pentru
scurgeri la pamant /
intreruptor pentru curenti
reziduali

@ Echipament electric conform cu EN/IEC 61000-3-12 (Standard
tehnic european/international care stabileste limitele pentru
curentii armonici produsi de echipamentele conectate la
sistemele publice de joasa tensiune cu curent de intrare >16 A si
<75 A pe faza).

7.2 Pentru a conecta cablajul electric
la unitatea exterioara

1 Scoateti capacul cutiei de distributie.

2 Deschideti clema cablului.

3 Conectati cablul de interconectare si cel de alimentare de la
retea dupa cum urmeaza:

50 Hz
220-240 V

a Cablu de interconectare

b Cablu de alimentare de la retea

¢ Intreruptor (sigurant4 furnizata local cu valoare nominal&
conform pléacii de identificare a modelului)

d Dispozitiv pentru curenti reziduali

e Sursa de alimentare

f Pamant

)

=1 ™

4 Strangeti bine suruburile bornelor. Va recomandam sa utilizati o
surubelnita Tn cruce.

5 Instalati capacul pentru service.

6 Instalati capacul cutiei de distributie.

8 Finalizarea instalarii unitatii
exterioare

8.1 Pentru a finaliza instalarea unitatii
exterioare

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Asigurati-va ca sistemul este legat la pamant in mod
corespunzator.

= Decuplati alimentarea de la retea inainte de a efectua
operatiile de service.

= Instalati capacul cutiei de distributie inainte de a cupla
alimentarea de la retea.

1 Izolati si fixati tubulatura de agent frigorific si cablurile dupa cum
urmeaza:

Conducta de gaz

Izolatia conductei de gaz

Cablu de interconectare

Cablaj de legatura (daca este cazul)
Conducta de lichid

Izolatia conductei de lichid

g Banda de finisaj

-0 Q0T O

2 Pentru combinatia de unitate exterioara si unitate interioara din
tabelul de mai jos, aveti grija sa activati functia "Economisirea
energiei electrice Tn standby". Pentru procedura de setare
consultati ghidul de referintd al instalatorului pentru unitatea

exterioara.
Unitate exterioara Unitate interioara
RXM50+60 FTXM, FVYXM
ARXM50 ATXM
RZAG FTXM

3 Instalati capacul pentru service.

9 Configurare

9.1 Setarea pentru instalatii

Utilizati aceasta functie pentru racire la temperaturi exterioare
scazute. Aceasta functie este destinata unor instalati, precum
echipamentele din camerele cu calculatoare. NU o utilizati
NICIODATA in locuinte sau birouri unde spatiul este ocupat de
oameni.

9.1.1 Pentru a seta modul pentru amenajari

La taierea suntului J12 de pe PCI, intervalul de functionare se va
extinde la —15°C. Modul pentru instalati se opreste daca
temperatura din exterior scade sub -20°C si se reia cand
temperatura creste din nou.

Taierea suntului J12
1 Scoateti placa superioara a unitatii exterioare.

2 Scoateti panoul frontal.

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9),
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10 Dare in exploatare

3 Scoateti capacul antipicurare.

4 Taiati suntul J12 de pe PCI a unitétii exterioare.

a b c

a Panou frontal
b Placa superioara

¢ Capac antipicurare
d Sunturi

INFORMATIE

Unitatea interioara poate produce zgomote intermitente
datoritda pornirii si/sau opririi  ventilatorului unitatii
exterioare.

NU puneti umidificatoare sau alte elemente care ar
putea mari umiditatea in incaperi cand utilizati modul
pentru instalatii.

Taierea suntului J12 seteaza ventilatorul unitatii
interioare la cea mai mare turatie.

NU folositi aceasta setare in locuinte sau birouri cu
persoane.

9.2 Functia de economisire a energiei
electrice in standby

9.21 Despre functia de economisire a energiei
in standby
Acest mod opreste alimentarea de la retea a unitatii exterioare si

seteaza unitatea interioara in mod de economisire in standby pentru
a reduce consumul de energie al unitatii.

r

3 Cuplati alimentarea la retea.

10 Dare in exploatare

@ NOTIFICARE

Lista de generala de control pentru darea in
exploatare. Langa instructiunile de dare in exploatare din
acest capitol, mai este disponibila o lista generala de
control pentru darea in exploatare pe Daikin Business
Portal (se cere autentificare).

Lista generala de control pentru darea in exploatare este
complementara instructiunilor din acest capitol si poate fi
utilizatéd ca ghid si sablon de raportare in timpul darii n
exploatare si predarii catre utilizator.

NOTIFICARE

Exploatati INTOTDEAUNA unitatea cu termistori si/sau
senzori de presiune/presostate. Daca NU, se poate arde
compresorul.

10.1 Lista de verificare inainte de darea
in exploatare

1 Dupa instalarea unitatii, verificati articolele prezentate mai jos.

2 Inchideti unitatea.

3 Porniti unitatea.

Acest mod este aplicabil numai pentru unitati exterioare: ARXM50, Unitatea interioara est tats t
RXM50+60 si RZAG in combinatie cu unitétile interioare: FTXM, [] | -niateainterioara este montala corect.
ATXM, FVXM.
] Unitatea exterioara este montata corect.
INFORMATIE
Economisirea energiei in standby poate fi utilizata NUMAI ] Sistemul este impamantat corect iar bornele de
pentru unitatile descrise mai sus. impamantare sunt stranse.
] Tensiunea de alimentare corespunde tensiunii de pe
A AVERTIZARE eticheta de identificare a unitatii.
Tnainte de a conecta sau de a deconecta conectorul, ] NU existd conexiuni slabite sau componente electrice
asigurati-va ca alimentarea de la retea este oprita. deteriorate in cutia de distributie.
INFORMATIE ] NU exista componente deteriorate sau conducte
’ presate in unitatile interioare si exterioare.
Daca este conectatda o unitate interioara diferita de cea NU exista scurgeri ale agentului frigorific
aplicabila, pentru economisirea energiei in standby este L] 9 9 9 ’
necesar un conector selectiv. — —
H Conductele agentului frigorific (gazos si lichid) sunt
922 Pent i f tia d . izolate termic.
2. entru a porni functia de economisire a
neraiei A?‘ tandb ’ ] S-au instalat conducte de dimensiunea corectd si
energiel in sta y conductele sunt izolate corespunzator.
Conditie prealabila: Alimentarea de la retea TREBUIE sa fie oprita. ] Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea
1 Scoateti capacul pentru service. exterioara sunt complet deschise.
2 Deconectati conectorul selectiv pentru economisirea energiei in |:| S;ste)'(e;:ct:a;:r:;n:tolreu;'slt;igl'aj‘n d?g;:?eatgrz?ré C‘:‘t};gz
standby. ui u i legislatiei in vi o1 uni
y exterioara si cea interioara.
Manual de instalare DAIKIN RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9),
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11 intretinere si deservire

[] |Evacuarea @ NOTIFICARE
Asigurati-va ca evacuarea decurge lin. Legislatia aplicabila privind gazele fluorurate cu efect de
Consecint3 posibila: Apa condensata ar putea picura sera impune ca incarcarea cu agent frigorific a unitatii sa
: . : fie indicata atat in greutate, cat si in echivalent CO,.
Unitatea interioara receptioneaza semnalele interfetei . .
] utilizatorului. Formula pentru calcularea cantitatii in tone echivalent
— - — CO,: valoarea GWP a agentului frigorific x incarcarea
] §-au utilizat conductorii specificati pentru cablul de totala a agentului frigorific [in kg}/1000
interconectare.
] Sigurantele, fintreruptoarele, sau dispozitivele de PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
protectie locale instalate local sunt instalate conform Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute
acestui document si NU au fost suntate. si masurati tensiunea la bornele condensatoarelor
] Pentru unitatle RXM50+60, ARXM50 si RZAG in circuitului principal sau ale componentelor electrice inainte
combinatie cu unitatile FTXM, ATXM si FVXM, aveti grija de service. Tensiunea intre punctele de masurare "+" si "-"
sa activati functia Economisirea energiei electrice in TREBUIE sa fie sub 50 V c.c. inainte de a putea atinge
standby. componentele electrice. Consultati figura urmatoare.
b
10.2 Lista de control in timpul darii in a m - ‘
exploatare o
N N C[}m—
] Pentru a efectua purjarea aerului. m
] Pentru a efectua o proba de functionare. a  PCl principal
b Multimetru
¢ Puncte de masurare
10.3 Pentru a efectua o probé de Pe unitatea interioara pot aparea urmatoarele simboluri:
Simbol Explicatie

functionare

INFORMATIE

Daca unitatea se confrunta cu o problema in timpul darii in
exploatare, consultati manualul de service pentru
instructiuni detaliate de depanare.

v

inainte de service, masurati tensiunea la bornele
condensatoarelor circuitului principal sau la cele ale
componentelor electrice.

INFORMATIE

= Chiar daca unitatea este opritd, ea consuma energie
electrica.

= Cand alimentarea revine dupa o pana de curent, va fi
reluat modul selectat anterior.

intretinere si deservire

12

121

Depanare

Diagnosticarea defectiunilor cu
LED-ul de pe PCI a unitatii
exterioare

LED-ul

este... |Diagnostic

NOTIFICARE

Lista de verificare generala pentru intretinere/
inspectare. Pe langa instructiunile de intretinere din acest
capitol, pe Daikin Business Portal (este necesara
autentificare) este disponibila si o lista de verificare
generala pentru intretinere/inspectare.

Lista de verificare generala pentru intretinere/inspectare
este complementara instructiunilor din acest capitol si
poate fi utilizatd ca ghid si model de raportare in timpul
ntretinerii.

i

clipeste |Normal — controlati unitatea interioara.

NOTIFICARE

Intretinerea TREBUIE efectuatd de un instalator autorizat
sau de un agent de service.

Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data
pe an. Totusi, legislatia in vigoare ar putea cere intervale
mai scurte de intretinere.

83

PORNIT |Opriti si porniti din nou alimentarea de la retea si
controlati LED-ul in aproximativ 3 minute. —
Daca LED-ul este luminat din nou, PCI a unitatii

exterioare este defecta.

OPRIT |1 Tensiunea de alimentare

economisirea energiei).

(pentru

2 Defectiune a alimentarii de la retea.

3 Opriti si porniti din nou alimentarea de la
retea si controlati LED-ul in aproximativ
3 minute. — Daca LED-ul se stinge din nou,
PCI a unitatii exterioare este defecta.

o

NOTIFICARE

Pentru diagnosticarea pe baza codului de eroare, utilizati
telecomanda fara fir livratd cu unitatea interioara.
Consultati manualul de service pentru lista completa a
codurilor de eroare si indrumarile detaliate de depanare
pentru fiecare eroare.
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13 Dezafectare

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Céand unitatea nu functioneaza, LED-urile de pe PCI
sunt stinse pentru a economisi energie.

= Chiar si cand LED-urile sunt STINSE, regleta de
conexiuni si placa de baza pot fi sub tensiune.

13 Dezafectare

@ NOTIFICARE

NU fincercati s& dezmembrati pe cont propriu sistemul:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei Tn vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o
instalatie specializatd de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.

INFORMATIE

Pentru a proteja mediul inconjurator, aveti grija sa efectuati
o operatiune de evacuare automata cand reamplasati sau
dezmembrati unitatea. Pentru procedura de evacuare,
consultati manualul de service sau ghidul de referinta al
instalatorului.

14 Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
pagina web Daikin regionala (accesibila publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la
Daikin Business Portal (se cere autentificare).

141

Schema de conexiuni este livratd cu unitatea, plasata pe
interiorul unitatii exterioare (partea de fund a placii superioare).

Schema de conexiuni

B 14-1 Traducerea textului de pe schema de conexiuni

Simbol  |Semnificatie Simbol |Semnificatie
Unitate interioara O @ |[Colier pentru cablu
INDOOR
. Unitate exterioard —T1T11—|incalzitor
OUTDOOR
_j/ Dispozitiv pentru
curenti reziduali
Simbol |Culoare Simbol Culoare
BLK Negru ORG Portocaliu
BLU Albastru PNK Roz
BRN Maro PRP, PPL Mov
GRN Verde RED Rosu
GRY Gri WHT Alb
SKY BLU |Azuriu YLW Galben

Simbol Semnificatie

A*P Placa cu circuite imprimate

BS* Buton Pornit/Oprit, intrerupator
de punere in functiune

BZ, H*O Sonerie

c* Condensator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U,
V, W, X*A, K*R_*, NE

Conexiune, conector

D*, V*D Dioda

DB* Punte de dioda
DS* Comutator DIP
E*H ncalzitor

FU*, F*U, (pentru caracteristici, |Siguranta

consultati PCl-ul din interiorul

unitatii)
FG* Conector (impamantare sasiu)
H* Cablaj

Engleza Traducere

H*P, LED*, V"L

Bec de control, dioda emitatoare
de lumina

(#) Only for the units with the
suspend connector specified in
the installation manual.

(#) Numai pentru unitatile cu
conectorul de dezactivare
specificat in manualul de

HAP

Dioda emitatoare de lumina
(semnalizare intretinere verde)

HIGH VOLTAGE

Tensiune Tnalta

instalare. IES Senzor Intelligent eye (ochi
inteligent)
14.1.1 Legenda schemei de conexiuni unificate IPM* Modul de alimentare inteligentd
] ) ] ) K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M Releu magnetic
Pentru piesele aplicate si numerotare, consultati schema de -
conexiuni de pe unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere L R
arabe n ordine crescatoare pentru fiecare piesa si este reprezentata L* Bobina
in prezentarea de mai jos cu "*" in codul piesei. L*R Reactant
Simbol | Semnificatie Simbol |Semnificatie M* Motor pas cu pas
/ __ |intreruptor @  |impamantare de M*C Motorul compresorului
E)rotect|e M*F Motorul ventilatorului
-b/_ A |impamantare fara M*P Motorul pompei de evacuare
zgomot M*S Motor de bal
= otor de balansare
—— Impdmantare de -
protectie (surub) MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Releu magnetic
- Conexiune ® Redresor N Nul
. n=* N=* Numar de treceri prin miezul de
ea-= =3[} Conector ~(—— Conector de releu ferita
4 Pamant lﬁ‘ Conector de PAM Modulatie de impuls-amplitudine
scurtcircuitare = e
PCB* Placa cu circuite imprimate
--Hl M- :|Cablajul de legatura - Borna " -
—FIs - Regleta d — PM Modul de alimentare
ranta o egleta de conexiun
'gurant 9 xun! PS Comutarea alimentarii de la retea
Manual de instalare DAIKIN RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9),
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14 Date tehnice

Simbol Semnificatie

PTC* Termistor PTC

Q* Tranzistor de poarta bipolar izolat
(IGBT)

Q*C Tntreruptor

Q*DI, KLM Intreruptor pentru scurgeri la
pamant

QL Dispozitiv de protectie la
suprasarcina

Q*M Contact termic

Q*R Dispozitiv pentru curenti reziduali

R* Rezistenta

R*T Termistor

RC Receptor

S*C Comutator limitator

S*L Tntrerupator cu flotor

S*NG Detector de scurgeri de agent
frigorific

S*NPH Senzor de presiune (inalta)

S*NPL Senzor de presiune (joasa)

S*PH, HPS* Presostat (inalta)

S*PL Presostat (joasa)

S*T Termostat

S*RH Senzor de umiditate

S*W, SW* Intrerupétor de punere in
functiune

SA*, F1S Descarcator de supratensiune

SR*, WLU Receptor de semnal

SS* Comutator selector

SHEET METAL Placa fixa regleta de conexiuni

TR Transformator

TC, TRC Emitator

V*, R*V Varistor

V*R Punte de dioda, modul de
alimentare tranzistor de poarta
bipolar izolat (IGBT)

WRC Telecomanda fara cablu

X* Borna

X*M Regleta de conexiuni (bloc)

Y*E Bobina ventilului electronic de
destindere

Y*R, Y*S Bobina ventilului electromagnetic
de inversare

Z*C Miez de ferita

ZF, Z*F Filtru de zgomot
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14 Date tehnice

14.2

14.2.1

Schema tubulaturii

Schema tubulaturii: Unitatea exterioara

Categorii PED de echipamente:

= Presostat de presiune inalta: categoria IV,

= Compresor: categoria Il;

= Alte echipamente: art. 4§3.

Legenda schemei tubulaturii

Tub capilar

Ventil cu 4 cai

Acumulator

Compresor

Legenda schemei tubulaturii

Ventil de inchidere pentru lichid

Ventil de inchidere pentru gaz

Amortizor

Amortizor cu filtru

Schimbator de caldura

Distribuitor

Flux de agent frigorific: Racire

U A= g

Flux de agent frigorific: Incalzire

Ventil electronic de destindere

Filtru

Elice ventilator

Presostat de presiune inalta (resetare automata)

R 4

Field piping Tubulatura de legatura

Heat exchanger |Termistorul schimbatorului de caldura

thermistor

Outdoor air Termistor pentru temperatura aerului din exterior
temperature

thermistor

thermistor

Discharge pipe

Termistor conducta de evacuare

Capillary tube

Tub capilar

Termistor
RXA42B
r Outdoor air temperature
. thermistor
-7.0-CuT Heat exchanger thermistor =
-7.0-CuT )ﬂ/
-7.0-CuT -4.0-CuT
5 -6.4-CuT
9] ,-7.0-CuT
~ -4.0-CuT -6.4-CuT
|, 07.0-CuT
"l -7.0-CuT

+4.0-CuT

e

J o\ 5
-12.7-CuT <
1 12.7-CuT ’/ﬁg\ -12.7-CuT L E
N 5 :
Discharge pipe thermistor i
5 = 5 D
< v
o : . c6aeart
W
| '
$ 1 | |Field piping
M6.4-CuT
i
-9.5-CuT 9.5 -CuT ngj‘ Field piping
! ©9.5-CuT
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14 Date tehnice

RXA50B, RXM50A, ARXM50+60A

Outdoor air temperatd}g
. thermistor
©7.0-CuT Heat exchanger thermistor =
+7.0-CuT
=
3l.:7.0-CuT
PR|e7.0-CuT C -6.4-CuT
S 7.0t .6.4-CuT
-7.0-CuT >
} T
v
v
/N 3
-12.7-CuT 4{
©
| 5
271 o7 12.7-CuT 5
4 U H
e S5 |
‘D. Il
Discharge pipe thermistor = . !
= pLi S
3 o
S -
) o []
o i3 . e.deauT
i
-9.54CuTl/ ! '
' “Field piping
e.4-cut
i
-9.5-CuT VI 12.7-cr ) Field piping
! -12.7-CuT
L. . |
RXP50N, RXF50D, ARXF50A
! 7.0-cuT Outdoor air temperature,
‘ - Heat exchanger thermistor thermistor
B=—
I |, 7.0.cur )ﬁ/
=
‘ Y
I3 7.0ar 14.0-CuT
‘ . 7.0-arr
' -4.0-CuT
} T
o
N
| g 5 |
©12.7-CuT S
; < :
? |
+12.7-CuT -12.7-CuT . !
Discharge pipe thermistor 5 []
= <
~
N '
< \L i
|
HPS -6.4-CuT  |Field piping
<16 aarm
+9.5-CuT = 12.7-CuT {;Z}‘ Field piping
. f “12.7-CuT
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14 Date tehnice

RXP60+71N, RXF60+71D, ARXF60+71A

- Outdoor air temp'eratl'fra

thermistor :
.7.0-CuT Heat exchanger thermistor = ‘
+7.0-CuT ;
et |
S
Ol -7.0-CuT '
N '
~lo7.0-cut C ‘
N +7.0-CuT !
-7.0-cuT ) ‘
i T & ‘
v
v /\ e :
‘ -12.7-CuT < ‘
S
‘ 12.7-CuT 12.7-CuT El
‘ e
| ~
©
Discharge pipe thermistor 5
H = Y
‘ S
i N []
b
- I
3 1 Field piping
©6.4-CuT, |
~ <52
N
= -12.7-QuT {i}‘ Field piping
= ! -12.7-CuT
RZAG35B
Outdoor air temperature
thermistor =—
-7.0-CuT
+7.0-CuT Heat exchanger thermistor
5 -7.0-CuT -4.0-CuT
3
- -7.0-CuT
= u +6.4-CuT|
Sl 7.0 -6.4-cuT
7ol
,
|
il RO
-12.7-CuT
, =
-12.7-CuT N -12.7-CuT e
> )
N7 ~
5 Discharge pipe thermistor —
2 = 3
o 0
: o
h
5 |
S
o ! Field piping
I
2 <6z ar
HPS
- os5.cuT {;‘ZN Field piping
. ! 9.5- CuT
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14 Date tehnice

RZAG50+60B

Outdoor air temperature
+7.0-CuT thermistor —

+7.0-CuT Heat exchanger thermistor

poozoer -4.0-CuT
+7.0-CuT

+7.0-CuT
+7.0-CuT

/N

©12.7-CuT

-12.7-CuT

—

L~1z.7»cm

-
S
3
- o
3 Discharge pipe thermistor 5 ™
n = o
@ =
N o~
,3\
e 1 Field piping
o |
5 -9.5-CuT +9.5-CuT ><H 6.4+ CuT
o
HPS -
3} ©12.7-CuT {i}‘ Field piping
. f -12.7- CuT
RXM71A
!_ Outdoor air temperature!
Heat exchanger thermistor thermistor
+7.0-CuT
: -7.0-CuT 1
| 5]7.0-CuT |
T Y]7.0-QuT H
~
| o |+7.0-CuT |
v [ 7.0arT !
,
I |
e & -
v
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